
ИЗЈАВА О УСКЛА ЋЕНОСТИ ПРИЈЕДЛОГ А ЗАКОНА О ИЗМЈЕНАМА И ДОПУНАМА 

ЗАКОНА О ПРИВРЕДНИМ ДРУШТВИМА СА ПРАВНОМ ТЕКОВИНОМ ЕУ И 

ПРАКСОМ И СТАНДАРДИМА САВЈЕТА ЕВРОПЕ 

1. Обрађивач, односно предлагач нацрта/приједлога прописа 

Републички орган управе, односно 
Министарство привреде и предузетништва 

други овлаштени предлагач 

Ресор/Одјељење/Одсјек Ресор за индустрију 

Соња Товиповић, помоћник министра у Ресору за 

Одговорно лице индустрију 

тел. 051/338-378; email: s.tovilovic@m~;ш.vladars .net 

Контакт особа 
Зорица Љепојевић, начелник Одјељења за индустрију 

тел: 051/338-380, e-mail: z.ljeQo jevic@m [212.vl adars.net 

1а. Правно лице са јавним овлаштењем за припрему и спровођење прописа 

Називправноглица 

Одговорно лице 

Контакт особа 

Приједлог закона о измјенама и допунама Закона о 

2. Назив нацрта/приједлога прописа привредним друштвима 

{Proposa/ Law an Amendment to the Company Law) 

3. Одредба Споразума о Глава Vl- Усклађивање закона, провођење закона и 
стабилизацији и придруживању правила тржишног такмичења; члан 70. 

4. Степен усклађености 

нацрта/приједлога прописа са ЕИ Дјелимично усклађено 

acquis 

Уговор о функционисању Европске уније; ТРЕЋИ ДИО -
ПОЛИТИКЕ И УНУТРАШЊА ДЈЕЛОВАЊА УНИЈЕ; ГЛАВА IV.-
СЛОБОДНО КРЕТАЊЕ ЉУДИ, УСЛУГА и КАПИТАЛА; 

ПОГЛАВЉЕ 2. - ПРАВО ПОСЛОВНОГ НАСТАЊИВАЊА; чл. 

4.1. Примарни извори права ЕУ 
49-55. 

(Treaty оп the Functioning of the European Union; PART 
THREE- UNION POLICIES AND INTERNAL ACTIONS; Т/ТLЕ IV-
FREE MOVEMENT OF PERSONS, SERVICES AND CAPITAL; 
CHAPTER 2 - RIGHT OF ESTABL/SHMENT; Articles 49-55) 

Директива (ЕУ) 2017/1132 Европског парламента и Савјета 

' од 14. јуна 2017. о одређеним аспектима права друштава 
(кодификовани текст} (Текст значајан за ЕГП); укључујући 

измјене до 1.1.2020. године 

4.2. Секундарни извори права ЕУ 
(Directive (EU) 2017/1132 ofthe European Parliament and of 
the Council of 14 June 2017 relating to certain aspects of 

company /aw (codification) (Text with ЕЕА relevance); 
inc/uding а/1 amendments unti/1 January 2020} 
CELEX: 02017L1132-20200101 
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4.2.1. 

Разлози за дјелимичну 

усклађеност или 

неусклађеност 

4.З. Остали извори права ЕУ 

5. Пракса и стандарди Савјета Европе 
б. Остали међународни извори права 

7. Да ли је обезбијеђен превод 

Директива 2009/102/ЕЗ Европског парламента и Савјета 

од 16. септембра 2009. из области права привредних 
друштава о друштвима с ограниченом одговорношћу с 

једним чланом (кодификована верзија) (Текст значајан за 

ЕГП) . 
(Directive 2009/102/ЕС ој the European Parliament and ој 
the Council ој 16 September 2009 in the area ој company 
/aw оп single-member private limited /iabllity companies 
(codified version) (Text with ЕЕА relevance)) 
CELEX:02009L0102 
Приједлогом закона о измјенама и допунама Закона о 

привредним друштвима преузета су рјешења наведених 

директива за које 

примјењивати од 

Републици Српској. 

је процијењено да се могу 

стране привредних друштава у 

Рјешења која нису преузета овим приједлогом ће се 

континуf!!рано разматрати у предстојећем периоду и 

преузимати у складу са потребама привредних друштава 

и развојем привреде у Републици Српској. 

правних извора на језике у службеној Да 

употреби у Републици Српској 

8. Да ли је нацрт/приједлог прописа 

преведен на један од службених Не 

језика Европске уније 

9. Учешће домаћих и иностраних 
консултаната/експерата и њихово 

мишљење 

МИНИСТАРСТВО ПРИВРЕДЕ И 

ПРЕДУЗЕТНИШТВА 

Текст Приједлога закона о измјенама и допунама Закона 

о привредним друштвима Републике Српске израђен је у 

оквиру капацитета Министарства привреде и 

предузетништва. 

МИНИСТАРСТВО ЗА ЕВРОПСКЕ ИНТЕГРАЦИЈЕ И 

МЕЂУНАРОДНУ САРАДЊУ 

Датум: _...џJ=ff~, fD':....:.·='-d.~U..!o..:.. __ 
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